
Alles nadirlich mid Mehrwertsteier un Bedienung 
Alle Preise incl. Mehrwertsteuer und Bedienung 

All prices are inclusive of VAT and Service 
Hinweise zu enthaltenen Allergenen erhalten Sie von unserem Servicepersonal 

was Kaltes z'esse 
Kalte Speisen 

 

Brod mid Hausmacher Worscht €  4,80 
Brot mit Hausmacher Wurst 
Bread with home-made sausage 
 

Brod mid Schnittkääs €  4,80 
Brot mit Schnittkäse 
Bread with sliced cheese 
 

Brod mid rohem oder €  4,90 
gekochdem Schinke   
Brot mit rohem oder gekochtem Schinken 
Bread with raw or boiled ham 
 

Gewerfelte Kääs €  6,70 
Käsewürfel (ca. 300g) 
Diced cheese (about 300g) 
 

Spundekääs mid  €  5,90 
Laugebrödcher  
  - nicht übersetzbar  -      
Rheingauer cheese speciality with pretzel-rolls 
 

Portion Hausmacher Worscht 
mid Brod €  8,50 
Portion Hausmacher Wurst mit Brot 
Home-made sausage, bread 
 

Kääsdorschenanner, 
Budder un Brod €  8,90 
Gemischte Käseplatte, Butter und Brot 
Assorted cheese, bread and butter 
 

Schinkedorschenanner, 
Budder un Brod €  9,20 
Gemischte Schinkenplatte, Butter und Brot 
Assorted Ham, bread and butter 
 

Kääs- un Schinkedorschenanner 
Budder un Brod €  9,00 
Gemischte Käse-Schinkenplatte, Butter und Brot 
Assorted ham and cheese, bread and butter 
 

'n Stramme Max €  8,50 
mid gekochdem Schinke, Kääs un Spiechelei uff Brod 
"Strammer Max" gekochter Schinken, Käse und Spiegelei auf Brot 
"Strammer Max", boiled ham, cheese and fried eggs on Bread 
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'ne Flotte Lotte  €  8,50 
mid rohem Schinke, Kääs un Spiechelei uff Brod  
"Flotte Lotte" roher Schinken, Käse und Spieglei auf Brot 
"Flotte Lotte", raw ham, cheese and fried eggs on bread 
 

Winzerbrod  €  8,50 
mid rohem un gekochdem Schinke, Presskopp,  
Kääs un Spiechelei uff Brod 
"Winzerbrot" roher und gekochter Schinken, Presskopf, Käse und Spiegelei auf Brot 
"Wine-Growers-Bread" ,raw and boiled ham, , cold roasted pork-meat, cheese and fried egg on bread 
 

Eisboo 
in Sülz, Budder und Brod €  7,00 
Eisbein in Aspik, Butter und Brot 
Knuckle of pork in aspik, butter and bread 

mit Brodkardoffele €  9,80 
mit Bratkartoffeln, with German styled fried potatoes 
 

Schweinskopsülz, 
Budder un Brod €  6,80 
Schweinskopfsülze, Butter und Brot, 
Pork in aspik, bread and butter 

mit Brodkardoffele €  9,60 
mit Bratkartoffeln, with German styled fried potatoes 

 

Laukemihler Wildsülz  

Budder un Brod €  10,50 
Wildsülze aus dem Wispertal mit Butter und Brot 
Venison-aspik from the Wisper-Valley with butter and bread 

mit Brodkardoffele €  13,30 
mit Bratkartoffeln, with German styled fried potatoes 
 

Supp 
Suppen 

 

Quer dorch de Garde € 4,20 
Gemüsesuppe 
Vegetable soup 
 

Omas Gullaschsupp € 4,50 
Gulaschsuppe 
Goulash soup 
 

Tomadesupp € 3,80 
Tomatencremesuppe mit Mini-Knoblauchbaguette 
Tomato soup with garlic-buttered French bread 

 

Rieslingsupp € 4,20 
Cremesuppe mit Riesling verfeinert 
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Creamed Riesling-wine soup 

n'bisje was Warmes, 
Kleine warme Gerichte 

 

Speck un Ai, Brod  € 4,80 
Rührei mit gebratenem Speck, Brot 
Scrambled egg with fried bacon, bread 
 

Omledd mid gekochdem Schinke € 4,80 
un Brod  

Omelet with boiled ham, bread 
 

Omledd mid Champignons € 6,00 
un Brod 
Omelett mit Champignons, Brot 
Omelet with mushrooms, bread 
 

Winzerweck € 6,00 
gekochder Schinke, frische Tomaade ,  
Zwibbele, mit  Kääs ibberbacke 
"Winzerweck" Gekochter Schinken,Tomaten und Zwiebeln mit Käse überbacken  
"Winzerweck" a large roll with boiled ham, tomatoes and onions grilled with cheese  
 

Weck Hawai € 6,00  
gekochder Schinke un Ananas, mit Kääs ibberbacke 
"Hawaii Weck" gekochter Schinken, Ananas mit Käse überbacken auf Weck 
"Hawaii Weck", a large roll with boiled ham, ananas grilled with cheese 
 

Woilesertoost € 9,00 
Hackbroode, oigelechte Gurke un Paprika   
mit Kääs ibberbacke 
"Weinlesertoast" Hackbraten, eingelegte Gurken und Paprika mit Käse überbacken an Toast 
"Grape-Pickers-Toast" with gherkin and peppers grilled with cheese at Toast 
 

Bludworschtpännchje € 9,00 
Bludworscht, Brodkardoffele un Äbbelbrei 
"Blutwurstpfanne"; Blutwurst, Bratkartoffeln, Apfelkompott 
"Blood-Sausage-Pan" with Blood-Sausage, German styled fried potatoes, stewed apples 
 

2 Spiechelaier uff Brodkardoffele € 9,00 
un Salad 
2 Spiegeleier auf Bratkartoffeln und Salat 
2 Fried eggs, German styled fried potatoes and salad 
 

Bauernomledd vegedarisch  € 9,50 
und Salad 
Gemüsemaultaschen in der Pfanne mit Eiern überbacken und Salat 
Vegetarian Pasta squares from the pan with scramble eggs and salad 
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Warme Spezialidäte 

Warme Speisen 
 
 

Hackedotz mid Zwibbele 
Brodkardoffele un Salad €  12,50 
Frikadelle mit Zwiebeln, Bratkartoffeln und Salat 
Meatloaf with onions, German styled fried potatoes and salad 
 

Schweineschnidsel  
Brodkardoffele un Salad €  12,50 
Schweineschnitzel, Bratkartoffeln und Salat 
Escalope from pork, German styled fried potatoes and salad 
 

Jescherschnidsel  
Brodkardoffele un Salad €  13,30 
Jägerschnitzel, Pilzsoße, Bratkartoffeln und Salat 
Escalope from pork, mushroom-sauce, German styled fried potatoes and salad  
 

Rebknorze uff Bratkartoffele  
un Salad €  13,50 
Rebstecken (Schnitzelfleich im Speckmantel gebraten) auf Bratkartoffeln, Salat 
Old Vine (Porkmeat coated with hab), german styled fried potatoes and salad 
 

Woiküfersteek mid Speckzwibbele 
Brodkardoffele un Salad €  13,50 
Weinküfersteak mit Speckzwiebeln, Bratkartoffeln und Salat 
Cellarman‘s-steak with bacononions, German styled fried potatoes and salad 
 

Holzfällersteek mid Kräuderbudder 
Brodkardoffele un Salad €  13,50 
Holzfällersteak mit Kräuterbutter, Bratkartoffeln und Salat 
Woodcutter‘s-steak, German styled fried potatoes and salad 
 

Rieslingrindergulasch 
Spätzle un Salad €  14,00 
Rindergulasch in Rieslingsoße, Spätzle und Salat 
Beefgulash, pasta and salad 
 
 

Puteschnidsel mid Rieslingpilzraamsos 
Nudele un Salad €  13,00 
Putensschnitzel mit Rieslingpilzrahmsoße, Nudeln und Salat 
Escalope from turkey, riesling-mushroom-sauce, pasta and salad 
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Hänchjebrust mid 
Gemieseplatt €  12,50 
Hähnchenbrust mit Gemüseplatte 
Chicken-steak with assorted vegetables 
 

Schweinelendcher mit Rieslingpilzrahmsos 
Spätzle un Salad €  14,50 
Schweinemedailons mit Champignorahmnsoße, Spätzle und Salat  
Medaillons of pork with mushroom sauce, spaetzle and salad  
 

Lakssteek mit Krebssoß 
Nudele un Salad €  16,00 
Lachssteak mit Crevettensoße, Nudeln und Salat 
Salmonsteak with crab-sauce, pasta and salad 
 

nor mid Brod werds billischer €  4,00 
Alle Speisen nur mit Brot abzüglich 
All dishes just with bread subtract 
 
 
 

Beilache un Salad 

 

'n Portion Brodkardoffele, Nudele oder Spätzle €  3,00 
Portion Bratkartoffeln, Nudeln oder Sätzle 
Portion of German styled fried potatoes, pasta or spaetzle 
 

mid Soß  €  3,50 
mit Soße  
with Sauce 
 

'n Portion Salad €  3,00 
Portion gemischter Salat 
Portion of mixed salad 
 

Saladdeller mid 
Putebruststreife €  9,50 
Salatteller mit Putenbruststreifen 
Assorted salads with Turkey 
 

Saladdeller mid 
Käs- un Schinkestreife € 10,00 
Salatteller mit Käse- und Schinkenstreifen 
Assorted salads with stripes of cheese and ham 
 

Saladdeller mid 
gekochdem Ai € 11,00 
Salatteller mit gekochtem Ei 
Assorted salads with boiled egg 
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was siises denoch 
Dessert 

 

Heißer Mohrenkopf €  2,00 
mit 2 cl Eierlikör oder mit Vanillesosse 
 

Vanilleeis €  4,00 
in folgenden Variationen: mit Schokosoße 
    mit Eierlikör 
    mit Fruchtcocktail  
 

Vanilleeis mit heißen Sauerkirschen €  4,50 
 

Apfelstrudel €  3,00 
mit Vanillesosse 
 

Portion Sahne €  0,70 
 

Kaisers Pannekuche €  4,50 
Pfannkuchen mit Rosinen, Mandeln, Zimt und Zucker 
Pancake with raisins, almonds, cinnamon and sugar 
 

Pannekuchen  "mid was druff " €  3,50 
Pfannkuchen mit folgenden Aufstrichen: Nuß-Nougat-Creme 
 
 

    diverse Marmeladen  (fragen Sie nach) 
 
 

    Zimt und Zucker 
 
 

Pancake with the following toppings: Nut-Nougat-Creme 
 
 

    assorted jams (ask for the flavours) 
 
 

    cinnamon and sugar 
 

Kaffee & Co. 
Heisse Getränke 

 

Tass Kaffee €  2,20 

Kännchje Kaffee €  4,00 

Tass Kakau €  2,20 

Kannchje Kakau €  4,00 

Glas Tee €  2,20 

Espresso €  1,80 

Cappuccino €  3,20 


